PIRKIMO SUTARTIS

2025 m. d. Nr.

VS$I Statybos sektoriaus vystymo agentiira, atstovaujama direktoriaus pavaduotojos,
laikinai vykdangios direktoriaus funkcijas, Aleksandros Cerniauskienés, veikiangios pagal Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2024 m. gruodzio 11 d. jsakyma Nr. AMP1-171, (toliau - Pirkéjas) ir
UAB ,,Asseco Lietuva“, atstovaujama generalinio direktoriaus Alberto Sermoko, veikian¢io pagal
bendrovés jstatus, (toliau — Paslaugy teikéjas) kiekviena atskirai vadinama Salimi, o kartu Salimis,
sudar¢ §ig paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS IR PASLAUGU TEIKIMO TERMINAS

1. Sutarties dalykas — Techninés ir sisteminés programinés jrangos priezitiros paslaugos
(toliau — paslaugos), kuriy specifikacija pateikiama Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija®.
2. Paslaugos pradedamos teikti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos ir privalo biiti suteiktos
Sutarties 1 priede nurodytomis salygomis ir terminais.

II. SUTARTIES PAGRINDAS

3. Sutarties pagrindas — Paslaugy teikéjo 2025 m. kovo 5 d. pasitlymas pirkimui ,,Techninés
ir sisteminés programinés jrangos priezitiros paslaugos® ir Pirkéjo VS| Statybos sektoriaus vystymo
agenttira 2025 m. kovo 7 d. pazyma Nr. VP-48-(5.18E).

III. SUTARTIES KAINA

4. Maksimali fiksuota Sutartyje numatyty paslaugy kaina (toliau — Sutarties kaina) su
pridétinés vertés mokesciu (toliau — PVM) — 17 511,12 Eur (septyniolika tiikstan¢iy penki Simtai
vienuolika Eur ir 12 ct). Si kaina bei kitos Pirkéjo mokétinos sumos nurodomi Sutarties 2 priede. |
paslaugy kaing yra jskaiciuotos visos iSlaidos ir mokes¢iai, susij¢ su paslaugy teikimu. Paslaugy
teikéjas vykdo visas mokestines prievoles, kurios gali atsirasti teikiant Sutartyje nurodytas
paslaugas, ir prisiima visg rizika, susijusig su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei
toks atvejis biity).

5. Sutarties kaina (jkainiai) negali buti kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj iSskyrus
tai, kad Sutarties kaina (jkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu perskaiiuojama (didinama/ ar
mazinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) pridétinés vertés mokesciui, kuris turé¢jo tiesioginés
jtakos Sutarties kainai (jkainiams). Rastiskai patvirtinus Paslaugy teikéjui ir Pirkéjui ir ne véliau
kaip iki paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos, perskai¢iuojama tik ta kainos dalis,
kuriai turéjo jtakos pasikeitgs pridétinés vertés mokestis ir tik pasikeitusio mokescio dydziu.
Sutarties kainos (jkainiy) perskaic¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) pridétinés
vertés mokescio inicijuoja Paslaugy teikéjas, kreipdamasis j Pirkéja rastu, pateikdamas konkrecius
skaiCiavimus dél pasikeitusio mokescio jtakos kainai (jkainiui). Pirkéjas taip pat turi teis¢ inicijuoti
kainos (jkainiy) perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazgjusio) pridétinés vertés
mokes¢io. Perskaitiavimas jforminamas Saliy pasiraSomu protokolu, kuriame uzfiksuojama
perskaiCiuota Sutarties kaina (jkainiai) bei §io perskaiciavimo jsigaliojimo salygos. Perskaiciavimas
deél kity mokesciy pasikeitimo ar kainy lygio kitimo nebus atlieckamas.

6. Uz paslaugas negali buti taikomi Sutartyje nenumatyti mokesciai.

7. Paslaugos, kurios nenumatytos teikti pagal Sutartyje nurodyty paslaugy ikainius
(Sutarties 1 punktas), yra atskiro vieSojo pirkimo objektas. Uz Sutartyje nenurodytas, taciau
Paslaugy teikéjo dél kokiy nors priezasciy suteiktas paslaugas (jeigu taip jvykty), Pirkéjas nemoka.

IV. MOKEJIMO SALYGOS



8. Uz faktiskai suteiktas paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus, Pirkéjas atsiskaito
pagal faktiSkai suteikty paslaugy jkainj kas ménesj (sutarties 2 priedas) mokéjimo pavedimu,
pinigus pervesdamas j Paslaugy teikéjo saskaitg, nurodytg Sutarties XIII skyriuje, ne véliau kaip per
30 dieny nuo paslaugy faktinio suteikimo sgskaitos fakttiros gavimo dienos. Avansiniai mokéjimai
nenumatomi. Paslaugy priémimo tvarka nurodyta Sutarties 1 priede.

Numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé. Subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Tokiu atveju, sudaroma trisalé sutartis
tarp Pirkéjo, Paslaugy teikéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka. Paslaugy teikéjas turi teisg prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.

9. Paslaugy teikéjo pateiktos saskaitos privalo atitikti Lietuvos Respublikos jstatymy
reikalavimus. Sgskaitos pateikiamos valstybés informacinéje sistemoje — saskaity administravimo
bendroje informacinéje sistemoje (SABIS). Jose privalo biiti aiSkiai nurodomos suteiktos paslaugos
ir kiekiai pagal Sutarties 2 priedo lentelés duomenis. Sgskaitose nurodomos paslaugos ir jkainiai
turi atitikti nurodytus Sutarties 2 priedo lenteléje.

10. Jeigu bet kuri Paslaugy teikéjo pateikta saskaita neatitinka Sutarties 9 punkto reikalavimy
arba joje yra klaidy, Pirkéjas tokig saskaita grazina Paslaugy teikéjui. Siuo atveju laikoma, kad
Saskaita nebuvo pateikta ir Pirkéjui prievolés, nurodytos Sutarties 8 punkte, neatsirado.

V. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

11. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti ir tinkamai suteikti Pirkéjui Sutartyje bei Pirkimo
pasitilyme nurodytomis salygomis nurodytas paslaugas, uztikrinti, kad teikiant paslaugas,
suteikiama informacija Pirkéjui buty tiksli, iSsami ir neklaidinanti. Paslaugy teikéjas atsako uz
netikslios, neiS§samios, klaidinancios, nepagrjstos ar melagingos informacijos pateikimg ir visas dél
to atsiradusias neigiamas pasekmes.

12. Paslaugy teikéjas privalo paskirti asmenj, kuris bus atsakingas uz paslaugy suteikimg ir
rySiams su Pirkéju palaikyti bei apie tai ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos pranesti Pirkéjui.

13. Paslaugy teikéjas turi organizuoti paslaugy teikimg taip, kad jos biity teikiamos tinkamai
(atsizvelgiant j paslaugy esmg¢) ir laiku.

14. Paslaugy teikéjas perdavimo-priémimo aktu perduoda Pirkéjui nuosavybés teis¢ ir visas
iSimtines autoriaus teises j paslaugy teikimo metu sukurtg produkta (jei buty kuriamas paslaugoms
suteikti produktas) ir dokumentacija visam teisiy galiojimo terminui ir teritorijai Lietuvos
Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 straipsnio 1 dalyje nurodytiems kiriniy
naudojimo biidams nuo Sio perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

15. Paslaugy teiké¢jas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti
tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj ar jo sukurtos teikiant paslaugas,
iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat nenaudoti konfidencialios
informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams. Visa Pirkéjo Paslaugy teikéjui suteikta
informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas raStu patvirtins, kad tam tikra pateikta
informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri buvo viesai
prieinama, arba Paslaugy teikéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai
zinoma arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy raStu patvirtintg teis¢ atskleisti konfidencialig
informacijg.

16. Paslaugy teikéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéja apie visus jvykius, kurie gali
turéti jtakos Sutarties tinkamo vykdymo uztikrinimui, taip pat apie Paslaugy teikéjo rekvizity
pasikeitimg ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokiy pasikeitimy atsiradimo dienos.

17. Paslaugy teikéjas jsipareigoja be rastisko Pirkéjo sutikimo neperduoti tretiesiems
asmenims pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar Sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys.



Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, paslaugy teikéjas jsipareigoja
pirkéjui rastu pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus bei pranesti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Pasitelkiami subtiekéjai ir informacija
apie juos nurodomi Sutarties 3 priede.

18. Paslaugy teikéjas turi teise reikalauti, kad kita Salis tinkamai vykdyty sutartinius
jsipareigojimus bei turi kituose teisés aktuose nustatytas atitinkamas teises.

VI PIRKEJO TEISES IR ISIPAREIGOJIMALI

19. Pirkéjas jsipareigoja atsiskaityti su Paslaugy teikéju uz faktiSkai ir tinkamai suteiktas
Sutartyje nurodytas paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka. Bet koks dalinis paslaugy suteikimas
nelaikomas reikalaujanciu atlygio.

20. Pirkéjas jsipareigoja be Paslaugy teikéjo rastisko sutikimo neperleisti i§ Sutarties kylanciy
teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims.

21. Pirkéjas jsipareigoja informuoti Paslaugy teikéja apie visas aplinkybes, kurios gali turéti
itakos Sutarties tinkamo vykdymo uztikrinimui, taip pat apie Pirkéjo rekvizity pasikeitimg ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo tokiy pasikeitimy dienos.

22. Pirk¢jas jsipareigoja pateikti Paslaugy teikéjui turimus dokumentus, reikiamus
igaliojimus, reikalingus Sutarciai vykdyti.

23. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i§ Paslaugy teikéjo informacijos bei jrodymy apie paslaugy
suteikimo fakta, konkrecias suteiktas paslaugas, jy suteikimo laika, vieta, apimtj.

24. Pirkéjas, turi teis¢ reikalauti, kad paslaugos bity teikiamos vadovaujantis paslaugy
teikimg reglamentuojanciy teisés akty nuostatomis, netgi jei tai tiesiogiai nedetalizuota Sutartyje ar
Techningje specifikacijoje, taip pat turi kitas tokiuose teisés aktuose nustatytas atitinkamas teises.

25. Pirkéjas, turi teis¢ naudotis Paslaugy teikéjo jam teikiamomis paslaugomis, taciau uz
Paslaugy teikéjo dél kokiy nors priezasciy suteiktas paslaugas, kurios néra Sutarties dalykas, nebus
mokama, iSskyrus atvejus, kai nustatyta tvarka biity vykdomas tokiy paslaugy jsigijimas.

VIL SALIU ATSAKOMYBE

26. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
§ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

27. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje numatytais
terminais, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspé&jimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo biidy
pradéti skaiciuoti 0,02 procenty dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos uz kiekvieng termino
praleidimo dieng. PriskaiCiuoty netesyby suma pirkéjas turi teis¢ mazinti savo piniging prievolg
Paslaugy teikéjui.

28. Jei Pirkéjas neatsiskaito uz faktiSkai ir tinkamai suteiktas paslaugas per Sutartyje
nustatyta terming, Paslaugy teikéjas turi teis¢ nuo kitos dienos po termino sumokéti pabaigos
pradéti skaiciuoti delspinigiai po 0,02 procento nuo tinkamai suteikty, ta¢iau neapmokéty, paslaugy
neapmokétos kainos dalies su PVM uz kiekvieng uzdelsta mokéti dieng.

29. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy teikéjas privalo sumokéti
10 proc. Sutarties kainos dydzio baudg ir padengti visus su Sutarties nutraukimu susijusius
nuostolius, jei nuostoliy nekompensuoty ¢ia nurodytos baudos suma. Si bauda laikoma minimaliais
Pirkéjo nuostoliais, dél kuriy Salys susitaré Sutartyje ir kuriy dydzio Pirkéjas neprivalo jrodinéti.

30. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy.



VIII. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

31. Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka Salis atleidziama nuo atsakomybeés
uz Sutartimi nustatyty jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma,
jeigu ji jrodo, kad tai atsitiko dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
sutarties sudarymo metu, ir, kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalimos jégos aplinkybés ir atleidimo nuo atsakomybés saglygos nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 | Dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo" ar jj pakeicianciais
norminiais teisés aktais.

32. Salis, nejvykdziusi sutartiniy jsipareigojimy (negalinti vykdyti sutartiniy jsipareigojimy
dél nenugalimos jégos aplinkybiy), privalo ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo Siy
aplinkybiy atsiradimo ratu apie tai praneiti kitai Saliai bei pateiki jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranes§ima nurodytu biidu
privaloma pateikti ir iSnykus jsipareigojimy nevykdymo (nejivykdymo) pagrindui.

33. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba nuo praneSimo apie jas pateikimo momento (tuo atveju, jeigu laiku
nebuvo pateiktas pranesSimas (Sutarties 32 punktas)).

IX. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, GALIOJIMO TERMINAS,
PIRMALAIKIS NUTRAUKIMAS

34. Sutartis jsigalioja po jos pasiraSymo, taciau ne anksc¢iau, nei 2025-04-01 ir galioja iki
visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo momento.

35. Sutartis bet kuriuo metu pirma laiko gali biti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.

36. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo savo
jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, prie§ 15 dieny rastu praneses apie tai Paslaugy teikéjui.
Jeigu Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltés ir esminio Sutarties pazeidimo, Paslaugy
teikejas privalo padengti visus su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius. Pakartotinis paslaugy
netinkamas teikimas ar neteikimas po ispé€jimo, laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, bet kokiu
atveju Paslaugy suteikimo vélavimas dél Paslaugy teikéjo kaltés ilgiau nei 15 dieny laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

37. Pirkéjas, pries 15 dieny rastu praneSes Paslaugy teikéjui, gali nutraukti Sutartj pirma laiko
jei Paslaugy teikéjas pateikia Sutarties 32 punkte nurodyta praneSimg dél nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo.

38. Jei Pirkéjas nevykdo mokeéjimo pagal Sutartj prievolés ilgiau nei 90 dieny, laikoma, kad
tai yra esminis Sutarties pazeidimas ir Paslaugy teikéjas gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj rastu
pries 15 dieny jspéjes Pirkéja ir pateikes pagristus motyvus.

39. Nutraukus Sutartj pirma laiko ar pasibaigus jos galiojimo terminui, Saliy finansinés
prievolés, atsiradusios iki Sutarties nutraukimo ar galiojimo termino pabaigos, lieka galioti iki
visisko jy jvykdymo.

X. TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA



40. Visi gincai dél Sutarties sprendziami gera valia ir bendru Saliy sutarimu. Nepavykus ginéo
iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas sprendziamas
Lietuvos Respublikos teismuose jstatymy nustatyta tvarka. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i3 Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sidilymu pradéti derybas. Sutariai aiskinti bei
gincams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé

XI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

41. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatytomis sglygomis.

42. Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Sutarties turinio ir kitos informacijos,
susijusios su Sutarties sudarymu ir vykdymu, be i$ankstinio rasytinio kitos Salies sutikimo, i§skyrus
Lietuvos Respublikos jstatymy numatytus atvejus.

43. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turiniais egzemplioriais — po viena
kiekvienai i§ Saliy.

44. Uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

44.1. Pirkéjo: ) ) el. pastas

44.2. Paslaugy teikéjo: ' >

XII. SUTARTIES PRIEDAI

45. Sutartis turi 3 priedus, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys:
45.1. ,,Techning¢ specifikacija“ — 1 priedas;

45.2. ,Paslaugy kaina“ — 2 priedas.

45.3. Duomenys apie pasitelkiamus subtiekéjus — 3 priedas.

XIIL SALIU REKVIZITAI

PIRKEJAS: PASLAUGU TEIKEJAS

VieSoji istaiga Statybos sektoriaus UAB ,,Asseco Lietuva*

vystymo agentiira Imonés kodas 302631095

Juridinio asmens kodas 305997589 PVM mokétojo kodas LT100006181715
PVM mokétojo kodas LT100015509111 V. Gerulaicio g. 10, Vilnius

Seéliy g. 66, LT-08109 Vilnius A/s: LT647044060007705693

Tel. +370 700 15100 Tel. +370 52101400

el.p. agentura@ssva.lt El.p. info@asseco.lt

Direktoriaus pavaduotoja, Generalinis direktorius

laikinai vykdanti
direktoriaus funkcijas

Aleksandra Cerniauskiené Albertas Sermokas

AV. AV.
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2025 m. d.
Sutarties

Nr.

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — perkanciosios organizacijos 1-3 lentelése nurodytos techninés ir sisteminés
programingés jrangos (toliau — Programinés jrangos) priezitiros paslaugos.

Reikalavimai paslaugoms:
1. Teikéjas turi organizuoti perkanciosios organizacijos Programinés jrangos prieziliros
paslaugy teikimg taip, kad biity uztikrintas saugus, stabilus ir naSus Siuose reikalavimuose

iSvardintos techninés ir sisteminés programinés jrangos veikimas.

Paslaugos teikiamos 12 (dvylika) ménesiu laikotarpiu nuo sutarties pasiraSymo.

2. Perkanciosios organizacijos turima techniné jranga, kuriai teikiamos priezitiros paslaugos,
jrengta:

2.1. SSVA patalpose adresu: Séliy g. 66, 08109 Vilnius.

2.2. Valstybés IT paslaugos teikéjo (Valstybés skaitmeniniy sprendimy agentiira) valstybiniame
duomeny centre (toliau - VDC).

3. Techniné jranga SSVA patalpose, kuriai galioja gamintojo garantija:
1 lentelé

Eil.

Nr Irangos pavadinimas Kiekis (vnt.)

Moduliny tarnybiniy stociy saugykla
1. IBM Flex System Enterprise Chassis 1
M/T: 8721-WD2, S/N: 06AMWGE

Modulinis tinklo komutatorius

2. IBM Flex System Fabric EN4093R 10Gb Scalable Switch 2
P/N: 95Y3311
Modulinis SAN komutatorius

3. IBM Flex System FC3171 8Gb SAN Switch 2
P/N: 69Y1932

Moduliné tarnybiné stotis

IBM Flex System x240 Compute Node
M/T: 8737-TSM, S/N: 06AYTAH
M/T: 8737-TSM, S/N: 06AYTAK
M/T: 8737-TSM, S/N: 06AYTAG
M/T: 8737-TSM, S/N: 06AYTAM
M/T: 8737-TSN, S/N: 06AYTAL
M/T: 8737-44G, S/N: 06DWELR

Duomeny saugykla
5. IBM Storwize V3700 Control Enclosure 1
M/T: 2072-24C, S/N: 7840733




Duomeny saugyklos plétinys

IBM Storwize V3700 Expansion Enclosure
M/T: 2072-24E, S/N: 7840327

M/T: 2072-12E, S/N: 7841960

M/T: 2072-12E, S/N: 7841969

Tarnybiné stotis rezerviniam kopijavimui
IBM System x3630 M4
M/T: 7158-ZE7, S/N: 06AXKYC

Rezervinio kopijavimo juosty biblioteka
IBM TS3200 Tape Library
M/T: 3573-4UL, S/N: 78W1133

Tarnybiné stotis IBM Server System x3650 M5 E5-2620v4
MT/M: 8871-AC1, SN: S40MY90
MT/M: 8871-AC1, SN: S40MY92

10.

Tinklinis duomeny masyvas Lenovo DE2000HMT/M:7Y 70
MT/M: 7Y70, SN: S4BLES82

11.

Tinklinis duomeny masyvas IBM Storage FlashSystem 5015 SFF Control
Enclosure
MT/M: 4680-2P4, SN: 7812GB7

12.

Tinklinio duomeny masyvas IBM Storage FlashSystem 5015 LFF
Expansion enclosure
MT/M: 4680-12H, SN: 7811VM7

13.

Tinklo komutatorius DELL N1548P

1 7WT2XC2 CNOMVVJ282987210375A00
2 CTH2XC2 CNOMVV8J282987280207A00
3 H7H2XC2 CNOMVV8J282987280512A00

14.

Ugniasieniy klasteris
FortiNet FortiGate 200F

3.1.

Techniné jranga SSVA patalpose, kuriai nebegalioja gamintojo garantija:

2 lentelé

Eil.
Nr.

Irangos pavadinimas

Kiekis
(vnt.)

1.

Moduliny tarnybiniy sto¢iy saugykla
IBM BladeCenter-H Chassis
M/T: 8852-4YG, S/N: 99C0489

1

Modulinis tinklo pass-thru modulis
IBM BladeCenter Copper Pass-Thru Module
P/N: 44X1985

Modulinis SAN komutatorius
IBM BladeCenter 20-Port 4Gb FC Switch Module
P/N: 26R0883

Moduliné tarnybing¢ stotis

IBM BladeCenter HS21

M/T: 8853-R2G, S/N: 99CD250
M/T: 8853-R2G, S/N: 99CD302
M/T: 8853-L4G, S/N: 99BZ369
M/T: 8853-G3G, S/N: 99CD308
M/T: 8853-G3G, S/N: 99CD324




Moduliné tarnybiné stotis

IBM BladeCenter HS21 XM
M/T: 7995-R2G, S/N: 99F2141
M/T: 7995-R2G, S/N: 99F2142
M/T: 7995-R2G, S/N: 99F2145
M/T: 7995-R2G, S/N: 99F2143
M/T: 7995-R2G, S/N: 99F2144
M/T: 7995-G4G, S/N: 99F2444

Moduliné tarnybiné stotis

IBM BladeCenter HS22

M/T: 7870-TJR, S/N: 06HK258
M/T: 7870-TJS, S/N: 06HK256

Duomeny saugykla
IBM DS3400 Control Enclosure
M/T: 1726-HC4, S/N: 131038M

Duomeny saugyklos plétinys

IBM EXP3000 Expansion Enclosure
M/T: 1727-HC1, S/N: 130836M
M/T: 1727-HC1, S/N: 130837C
M/T: 1727-HC1, S/N: 13K16W6

Tarnybiné stotis
IBM System x3630 M3
M/T: 7377-ZC4, S/N: KD66NHZ

10.

Tinklo komutatorius
LAN Switch Catalyst 3560X

11.

Tarnybiné stotis IBM x3650 M/T: 7979-BCG S/N: KDRRKFV

4. Perkanciosios organizacijos turima sisteminé programiné jranga, kuriai teikiamos priezitiros

paslaugos:
3 lentele
El: Irangos pavadinimas Kiekis (vnt.)
1. Virtualizacijos valdymo platforma VMware vSphere 7
) Virtualios tarnybinés stoties operaciné sistema Windows Server (2008 45
) R2, 2012, 2012 R2, 2019, 2022), Linux (CentOS, SuSE, Debian, Ubuntu)
3 Duomeny baziy valdymo sistema Microsoft SQL Server (2008, 2008 R2, 6
' 2012, 2014, 2016, 2019)
4. Elektroninio pasto valdymo sistema Microsoft Exchange Server 2013 1
5. Taikomyjy programy ir HTTP serveriai (Apache, Tomcat, Liferay) 10
6. Atsarginiy kopijy valdymo sistema Veeam Backup & Replication 1
7. Atsarginiy ir archyviniy kopijy valdymo sistema IBM Spectrum Protect 1
8. Ugniasienés operaciné sistema FortiOS 2

5. Technings ir sisteminés programings jrangos priezitiros paslaugos apima $iuos darbus:
5.1. techninés ir sisteminés programinés jrangos veikimo ir techniniy resursy panaudojimo

steb¢jimas bei Perkanciosios organizacijos jgalioto asmens informavimas apie jvykusius ar
potencialius sutrikimus bei techniniy resursy poreikio tendencijas;




5.2. reguliari, ne reciau kaip kartg per savaite, techninés ir sisteminés programinés jrangos
veikimo zurnaly jraSy (angl. log) perziiira identifikuojant sutrikimus ir saugumo incidentus;
Salinimas;

5.4. nesankcionuotos prieigos prie techninés ir sisteminés programinés jrangos galimybiy ir
saugumo spragy aptikimas ir pasalinimas;

5.5. reguliarus, ne reciau kaip karta per ménesj, problemy atsiradimo veiksniy profilaktinis
mazinimas;

5.6. reguliarus, ne reCiau kaip kartg per ménesj, techninés ir sisteminés programinés jrangos
veikimo optimizavimas didesniam nasumui;

5.7. techninés jrangos mikrokodo (angl. firmware) ir sisteminés programinés jrangos
pataisymy ir atnaujinimy diegimas, kai tai leidZia programinés jrangos licenciné sutartis. Toks
diegimas atlickamas pagal suderinta su Perkanciaja organizacija grafikg, atsizvelgiant |
informacings sistemos stabdymo poreikj, galimus sutrikimus ir veikimo atstatyma nesékmés atveju;

5.8. atsarginio ir archyvinio kopijavimo programinés jrangos konfigiravimas, pagal su
Perkanciaja organizacijg suderintg rezervinio ir archyvinio kopijavimo plana;

5.9. duomeny atstatymas i§ duomeny atsarginiy kopijy incidento atveju;

5.10. konsultacijy teikimas Perkanciosios organizacijos specialistams serverinés technings ir
sisteminés programinés jrangos eksploatacijos ir vystymo klausimais;

5.11. techninés ir sisteminés programinés jrangos nustatymy keitimas, naujy virtualiy
tarnybiniy stoCiy kiirimas ir konfigiravimas, kiti darbai pagal Perkanciosios organizacijos poreikius
iki 30 darbo valandy per ménesj;

6. Techninés ir sisteminés programinés jrangos priezitiros paslaugy teikimo tvarka:

6.1. priezitiros paslaugos teikiamos darbo dienomis nuo 8:00 iki 17:00, taciau kritinio prioriteto
darby atveju arba suderinus atitinkama darby grafika dél informaciniy sistemy stabdymo
apribojimy, paslaugos gali biti teikiamos istisg parg visomis mety dienomis;

6.2. Perkancioji organizacija suteikia Teikéjo jgaliotiems darbuotojams nuotolinj prisijungima

6.3. Perkanciosios organizacijos jgaliotiems darbuotojams suteikiamos teisés prisijungti prie
Teikéjo priezitiros darby, problemy ir klaidy registravimo sistemos (angl. service / help desk) ir
sekti visy uzregistruoty problemy sprendimo eiga;

6.4. Iskilus poreikiui Perkancioji organizacija sudaro galimybe Teikéjo jgaliotiems asmenims
teikti paslaugg Perkanciosios organizacijos duomeny centro patalpose.

7. Problemy Salinimo terminai:

S.V al:bos Problema Reakcijos laikas Problemos szfllnlmo
prioritetas trukmé
I Techniné ar sisteminé Ne daugiau kaip 2 darbo | Problemos pasalinimo
(kritinis) programing jranga valandos nuo Teik¢jo terminai suderinami
neveikia ir dél to informavimo apie telefonu.
Perkancioji organizacija | problema Tuo atveju, jei problemos
negali atlikti savo pasalinimas nesusijes su
funkcijy jrangos pakeitimu,
problema turi biiti

pasalinta ne véliau kaip
per 12 valandy

II Techniné ar sisteminé Ne daugiau kaip 8 darbo | Problemos pasalinimo
(svarbus) programing jranga valandos nuo Teikéjo terminai suderinamas
neveikia ar veikia informavimo apie elektroniniu pastu.

nekorektiskai, taciau problema Tuo atveju, jei problemos
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Perkancioji organizacija
gali laikinai toleruoti
tokig situacija

pasalinimas nesusijes su
jrangos pakeitimu,
problema turi biiti

pasalinta ne véliau kaip
per 36 valandas.

Per 5 darbo dienas nuo
Teikéjo informavimo apie
problema (poreikj) su
Perkanciaja organizacija
suderinamas darby
grafikas.

I 1. Techning ar sisteminé
(planinis) programing jranga veikia
nekorektiskai, taciau tai
i§ esmés netrukdo
Perkanciosios
organizacijos veiklai;

2. Kyla poreikis pakeisti
nustatymus, jdiegti,
pasalinti ar optimizuoti
techning ar programing
jranga ir pan.

Terminai uzfiksuojami
suderintame darby
grafike.

8. Paslaugos teikimo nesuderinus

draudZiama:

laikotarpiu  Teikéjui, su Perkancigja organizacija,

jrasus;

8.4. jungtis prie duomeny baziy ir keisti duomeny turinj;

8.5.1 Perkanciosios organizacijos technin¢ infrastruktiirg jungti Teikéjo technine jrangg, diegti
Teikéjo programing jranga;

8.6. prie techninés ir sisteminés programings jrangos leisti jungtis tre¢iosioms Salims.

9. Paslaugos teikimo laikotarpiu Perkanciajai organizacijai nesuderinus su Teikéju draudziama:

Svr—

v —

cvr—

Salims, jei tai néra susij¢ su saugos atitikties vertinimu ar saugos rizikos veiksniy nustatymu.

9. Pirkimo dokumentuose nurodyti pavadinimai, gamintojai, technologinis procesas, produkto
kilme, konkretus pavadinimas, zenklas (jei tokia prielaida galima daryti) yra informacinio pobiidzio
ir tickéjas néra jpareigojamas sitilyti ir/ar naudoti Siy gamintojy produkcija, procesa (gali naudoti
lygiavercius). Teikdamas pasitilyma, tiekéjas turi vadovautis Siuo metu galiojanciais normatyvais
technologijai, medziagoms, jrangai, paslaugoms bei darbams, atsizvelgti | pirkimo objekto
specifika. LygiavertiSkumo nurodytiems duomenims jrodymo prievolé tenka tiekéjui.

PIRKEJAS:
VieSoji istaiga Statybos sektoriaus
vystymo agentura

PASLAUGU TEIKEJAS
UAB ,,Asseco Lietuva“

Generalinis direktorius
Direktoriaus pavaduotoja,
laikinai vykdanti
direktoriaus funkcijas

Aleksandra Cerniauskiené Albertas Sermokas
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2025 m. d.
Sutarties
Nr.
2 priedas
PASLAUGU KAINA
. Vnt. kaina, .
Eil. Paslaugos pavadinimas Mato Kiekis, vat. | EUR be Kaina, EUR
Nr. vat. be PVM
PVM
1 2 3 4 5 4x5
Technings ir sisteminés
| programings jrangos prieZiiiros . 12 1 206.00 14 472.00
paslaugos pagal 1 priede menuo ’ ’
nurodytg techning specifikacija
PVM (21 proc.) | 3 039,12
Visa Sutarties kaina, Eur su PVM 1 17 511,12
PIRKEJAS: PASLAUGU TEIKEJAS
VieSoji istaiga Statybos sektoriaus UAB ,,Asseco Lietuva*

vystymo agentura

Direktoriaus pavaduotoja, Generalinis direktorius
laikinai vykdanti

direktoriaus funkcijas

Aleksandra Cerniauskiené Albertas Sermokas
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2025 m. d.

Sutarties

Nr.

3 priedas

DUOMENYS ‘
APIE PASITELKIAMUS SUBTIEKEJUS

PIRKEJAS: PASLAUGU TEIKEJAS
VieSoji istaiga Statybos sektoriaus UAB ,,Asseco Lietuva*
vystymo agentura
Direktoriaus pavaduotoja, Generalinis direktorius

laikinai vykdanti
direktoriaus funkcijas

Aleksandra Cerniauskiené

Albertas Sermokas





